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Message from the Commissioner

The year 202021 witnessed an unprecedented global public health emergency due to Covid-19
pandemic. It caused severe disruption in all walks of life. Schools had to be closed and novel
solutions had to be thought of to co nnect with the students. The challenge was enormous, but
technology offered some solutions. Soon online teaching became a new norm in education which
continued to support academic transactions.

The Ministry of Education supplemented digital learning of stu dents through initiatives like PM e-
Vidya and DIKSHA. The training of teachers was contextualised accordingly and made fully online
through NISTHA platform. Kendriya Vidyalaya Sangathan too continued with its teaching, training
programmes and In- Service @urses through online mode.

One unigue innovative method introduced during the In -service course for language teachers by
ZIET Mumbai was integrating technology into language teaching by involving students. The students
were asked to record folk tales by interacting with elders in the family or neighbourhood. The idea
was to make the students understand the value of relationships, an important requirement for
emotional and mental well -being of family especially during the time of pandemic and work on their
language skills, both in their mother-tongue and English. Such efforts, though small, help in
AT £d+71 0Gl 6 KC+x ~ &l A" 1 6GbW+ koWAoT "W &7 GA" 6"
folklore, literature, music and art forms. It also helps young minds in appreciating shared values and
practices of our country and encourages mutual respect and connects them to their surroundings
as well.

The result of this exercise is a compilation of 32 folk tales in various languages and dialectsof India
translated into English in the form of an e-book with embedde d audio content both in the
vernaculars and English. This creative effort lead by the Joint Commissioner, KVS, Shri N. R. Mura
along with our dedicated team of officers and teachers, Shri Anantha Padmanabhan, Principal KV
Bagalkot; Mr. Eugin D Leen TAZIET Mumbai; Ms. Soma Ghosh AC Patna Region; Mr. Sasiraj, PC
English KV Lonavala; Mr. Saptarshi Majumder, PGT English KV Amerigog, Mr. Allabax Makhandha
TGT Art and many others re confirms our belief that our teachers are ready to experiment, learn and
innovate to make teaching-learning a joyful experience for the students.
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From the Desk of the Joint Commissioner (Trg)

Message

In the unexpected unfolding of the Covid pandemic, a new normal has been set in all the spheres of
human life. Education was no exception. Schools were shut, but teaching learning continued with
remote engagement of students by the teachers. Developments in technology came handy and
activities of life continued, of course, in the new format.

In such a scenario, how can the InService courses in KVS be the same? What wasding conducted in
the face-to-face mode has to be shifted to the online mode. Thus for the first time the complete in -
service course, in two spells, has been conducted in the online mode.

There was an urgent need to focus on the use of ICT as teachers ere taking their classes in the online
mode. Thus, the major emphasis was on the enhanced role of technology in the process of teaching.
One component of this focus was to introduce the participants in preparing audio resources for their
classes usingAudacity which is a free and open source software (FOSS).

While thinking about ways and means of consolidating this learning, an assignment was given to the
participants to ask their students interact with the elders available in their families and neighborh oods
and ask them to record folk tales. This would not only be an activity to consolidate technology skills
but also could be effectively used to develop language skills.

This publication is a collection of English translation of such folk tales, with original narration in the
vernacular and its translation into English both embedded as audio files. Further a simple exercise of
identifying five words used in the story along with their meanings were also included. Hope this effort
inspires and motivates not only the participants of this course but also all other teachers. Such efforts,
when they involve local languages and traditional wisdom, would be absolutely in consonance with
NEP 2020.

| wish to place on record the efforts of the Course Director (Il Spell), Associate Director and all other
Resource Persons in general as well as the support of ITfC team led by Mr. Gurumurthy Kasinathan
Specifically | wish to place on record the commendable efforts of Mr. J Anantha Padmanabhan,
Principal, KV Bagalkotand Mr. Eugin D Leen, TA(English), KVS ZIET Mumbai in collating these tales an
giving a nice shape to this e-Book.
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TALE OF THE TALES
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was unigue in the Inservice course of the Trained Graduate Teachers of English in 2020, was the creative idea o
Sh. N R Murali the Course Directa (first spell) and the present Joint Commissioner (Trg.) at KVS (HQ).
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During the pandemic, get closer to the elders, especidly to grandparents, listen to them get closer emotionally.
Do you remember the days when many grandparents were kept in a kind of quarantine? Kendriya Vidyalayas
C"O+ "Wy"id Al zdzA=+| TGl d 6+KAGI 6 | Wzd+1 Az lisidg this
pandemic situation to materialize this objective can be heard through the audio recordings of the elders of the
family.

Language competency of the children is vital for their growth and development. Students of Kendriya Vidyalayas
get oppor tunities to become acquainted with at least a few of the Indian languages. This assignment is an
opportunity to help them become familiar with certain aspects of such languages and also develop their ability
to translate the local tales into a language of common understanding.

Next was the idea of Bhasha Sangam. India with so many languages and dialects contains lot of wisdom in each
one of them. Words from these languages need to be introduced and familiarized to the students. So a few
words from the language of the tales have been presented by the students with the transliteration and
translation to achieve this purpose.

The spark ignited by our course director Sh. N. R Murali in the first spell will not die out. Our project will go
beyond this with the support of our able teachers

| thank all the students, their parents/grandparents on behalf of our team of trainers presently led (second spell)
by Ms. Soma Ghosh AC Patna Region , and the guiding teachers who continue to be in the group of initiators.

[, as one of the participants in this collaborative effort would thank Mr. Eugin D Leen TA-ZIET Mumbai, Mr. Sasiraj
and Mr. Saptarshi Majumder who were part of the team and my TGT Art, Mr. Allabax Makhandhar who spent
time to make it colourful and on behalf of all the participants, | would like to thank IT for Change led by Mr.
Gurumurthy Kasinathan who were supporting the teachers with knowledge of Audacity, Freeplane and
other associated software.

This is not the ultimate. This is a seed

For and on behalf of all participants
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THE STORY OF KING VELPAARI
Bauev LT udleor

B. Aishwarya 9A,
Kendriya Vidyalaya, Madurai 2

| am happy to share a wonderful folktale which my granny told me today.
The story is about the king Velpaari who lived in2™® cent ury BC.
reference is seen in all the forms of Tamil literature. King Paari is called as Vel Paa
and he was famous for his noble generosity and charity. He ruled the mountain
city called Perambu Malai. In olden days there was a custom that when the great
poetsrendered their verses i n theikingghdreoured c
them with a jewel and a few gold coins. But do you know what the king Paari
gave them? He gifted them heaps of jewels and gold coins. So many poets from
across the world came to visitPaari to cherish his charity. Once Paari was returning
to his Kingdom through a forest in his horse drawn chariot. On the way he saw a
tiny creeper plant which did not have any support to climb. The climber plant

was lying down on the ground. King Paari felt as though the climber plant was
talking to him and requesting him to provide support. King saw the climber plant

moving hither and thither in the wind which melted his heart.
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Vocabulary

Arasar King
Pulavar Poet
Thaer Chariot

Dharmam  Charity

I
I
I
I
_ Aatchi Rule (a kigdom)
The king immediately got down from the chariot. He asked the chariot driver
to remove the horse from the chariot. Then he brought the chariot near the
climber plant and lifted the plant to spread its tender stems on the chariot in
order to provide a support to the little plant. The noble king Paari gave his own

hug e chariot to the little climber plant.

He walked the rest of the distance to reach his palace. The news about King
Paari 6s great mercy to a smal/l p |
countries. From then on, he was called as the generous king Paari. Tlough
the king lived in 2nd century BC, we still remember him for his noble deed.
King paari is the synonym for charity and generosity. | learnt the value that we
should be compassionate not only to our fellow human beings, but also to all

the living beings around us.

Original folk tale in Tamil
English Translation of the folktale

Vocabulary learnt from the folktale

o0s

Teacher Guide: Mrs. K Hemalatha TGT English, KV Waltaire
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https://drive.google.com/file/d/12Zjx5TEtpzltbzLtlsPIOb77Sc_ihTX2/view?usp=sharing
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The Horse and the Buffalo
T ST O

Rashi Rokde 6 ™ A,
Kendriya Vidyalaya No.3, Bhopal

Long time ago there lived a horse and a buffalo in the mountains. Both of
them had become good friends. There was plenty of grass to eat and water
to drink. But one year, there was no rain. The streams dried up and the green
grass turned brown. Both friend s started fighting over scarce grass and
water. One day, their usual fight became violent. The buffalo jabbed the
horse with her sharp horns. The horse was badly injured and fled from the
spot.

After some days, the horse started feeling much better. He had not forgotten
how the buffalo had hurt him and was planning his revenge. He decided to
approach a man living nearby and asked for his help. He reached the man's
house and told his misery to him. When the man heard the horse's tale, he
said, 0 &th of you started the fight and you lost. | don't find any reason to
interfere in this. Moreover, the buffalo has sharp horns. If she can hurt you,
she will definitely kill me." Saying so, the man asked the horse to leave sthat
he could get on with his work.

The horse again tried to persuade the |
capture the buffalo. You can keep her and I'll enjoy the green grass." The man

laughed and said, "What will | do with a buffalo? It is of no use to me."

ISC 2020 for TGTs English, KVS ZIET Mumbai



The horse sad to the man,

"Don't you know the uses of a

Allabart. MAKANDAR. (KV.BAURLKST.

buffalo? She can give you
sweet milk which will not only keep you strong and healthy but will also
make you more powerful than all the other animals in the jungle @ The man
got impressed and agreed to help the horse. But he was still thinking about
the horns of the buffalo.

The horse already had a plan. "What you need," he said, "is a big, fat stick.
Just sit on my back and every time | pass by the buffalo, hit her hard with the
stick. She cannot run as fast asne, so she will not be able to catch us." The
plan sounded good, so the man decided to go according to it.

Next morning, the man took a big, fat stick and rode the horse's back. They
found the buffalo in the field. The horse started running near the Buffalo.
The Plan was working after a few hard hits with the stick, the buffalo fell on
the ground. The man captured the buffalo and tied her to a tree next to his
hut. The horse was now happy that he had got rid of the buffal o. He thanked
the man for helping him. But when he was about to leave, he found himself

also tied to the tree. The horse turned to the man and asked to release him.
The man said, "You have been of such help to me. You have not only taught

me how to capture a buffalo but also how to ride a horse. You are so usef
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Vocabulary

Kami Scarce
N ced Badla Revenge
\)\AG8Tl Dhokha dena Betray
Dhakka Jab
Paina Sharp

to me. How can | possibly let either of you go? | promise | willtake good care
of you."

The horse felt very sad. He concluded that he was suffering because he had
betrayed the buffalo and also because he had been revengeful. From that
day on, he decided that he would never again betray anybody's trust, not
even his captor's, the man. Perhaps that is why horses are known as man's

trusted friends.

Original folk tale in Awadhi

English Translation of the folktale

Vocabulary learnt from the folktale

Teacher Guide: Mrs. Anita Mishra TGT English, KV 3 Bhopal
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https://drive.google.com/file/d/1sAjr_MKDEDdYFddhL-gKds8dUwdwhBII/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1_jQNYSmsPPcVkZBKmvUDJjBuArJbPdCV/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1i1g8LjimbtJujhRiha5-ZqDK5ScOO7A7/view?usp=sharing

The Story of Wise Sardar
AR TER B BT

Shreeda Shuklag8 ™" B
Kendriya Vidyalaya No.3, Bhopal

Once a Sardar with his wife migrated to a new village. As they began to settle
in the new place, the wife observed that every morning ladies in the village
used to sing a song at their respective homes.

Being curious about this common habit of all villagers the Sar dwaife 6 s
enquired with her neighbors, who in turn t old her that the ladies grind
wheat using a grinding mill in the morning and sing songs as they do so.
Sardar's wife liked this so much that she decided to grind wheat. Next
morning she got early and started grinding the wheat . However, she didn't
know any song, so she went to her husband and asked him to buy a
songbook, the husband replied that there's no such book available in the
market but still,t h e S amfedkaept dh persisting and told him to get one
at any cost. Otherwise she will neither cook food for him nor would she eat
herself.

Being left with no other option the husband left home in search of a book
but all in vain, soon he got tired and sat next to a crop field.

As he wasrelaxing, he saw a rat digging a hole in the field. As he heard the
rat making that digging sound he call ed out "Khode Khudar khudar" (drills

hole with a sound that is made), as soon as the rat heard this Sardar ji saying
he got alert and started looking at him . To this Sardar ji said, Dekhe tukur

tukur” (stares continuously). To this again rat started stepping backand

ISC 2020 for TGTs English, KVS ZIET Mumbai



Sardar ji again said: " Sarke sarar

sarar’ (Moves slowly slowly), by
this rat, got too terrified & ran very
fast in fear, once again Sardarji said, bhage farar farar" (Runs very fast). This
gave Sardar ji an ideaand he decided to give this whole narration as a song
to his wife. He kept on singing these lines throughout his way home:

"Khode Khudar khudar

Dekhe tukur tukur

Sarke sarar sarar

bhage farar farar"

Upon reaching home he told his wife that no need to buy a book | have a
song for you and shared the same with his wife.

Next morning Saradar ji's wife started grinding and singing the song that
her husband taught, at the same time a few thieves came to her house to
stealand started drilling the wall as the wife was singing the first line "Khode
khudr khudr" thieves thought that somebody had seen them and hence

started looking around. By thistime the wife started the second line " Dekhe

tukur tukur " , this scaredthe thieves as they thought that somebody was

watching them . Hence they started slowly moving away and at the same

ISC 2020 for TGTs English, KVS ZIET Mumbai



Vocabulary
Peesna Grind
WSRO ENE Gane ki kitab  Song Book

RN SR NT| Aaram karna  Relax

time the wife reached the third line of Khodna Drill/dig

the song " sarke sarar sarat. Hearing

)

this, the thieves were sure that somebody had definitely seen them and
hence they ran as fast as possible with Sardar ji's wife singing the final line "
bhage farar farar". Later on when they saw a crack in the wall they realized
that this song had helped them from getting robbed.

Original folk tale in Bundelkhandi @

English Translation of the folktale o
Vocabulary learnt from the folktale @

Teacher Guide: Mrs. Anita Mishra TGT English, KV 3 Bhopal
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https://drive.google.com/file/d/12hiissqm_leoJH8fUyab6DUB67ZxBWIG/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1j3K5AgLZ64hra8jaR0BYlKgCM5i_GJfL/view?usp=sharing
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The Tears of Repentance
TETaTT & Y

AarnaRai6 ™ B
Kendriya Vidyalaya No.3, Bhopal

In a distant village in Sikar, there lived a man. He had two sons. The elder son

was very obedient and good -natured whereas the younger one was very
disobedient. The elder son used to go for work in the morning and return

home in the evening. He always gave his salary to his father at the end of

every month. The younger son was lazy. The father would often tell him to

find some work and be responsible, but he never paid any attention to his

advice. One day the younger son thought to go abroad to earn money. So

he asked his father to give him his share of money. His father advised him to

find some work in this country. But the son remained stubborn and said he

di dndot wa there. Heovanted to o somewhere else to earn money.

Finding no other option, the father distributed the property between his two

sons. Thereafter, the younger son went to another country with his share of
property. There he tried to find a job
and almost allhismoneywas spent. And one day he did
to buy his food.

Then, at last, he started working in a field. But there also, he was not provided

with enough food to eat. He remembered his father and his brother and

acknowledged that he used to get so much food in his father's house, and

he didn't even have to work. But now his condition was miserable. He

ISC 2020 for TGTs English, KVS ZIET Mumbai
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repented his decision to leave his house. Tears flowed from his eyes. Now he
decided to return to his own country and to his home. With a heavy heart,
he reached his father's house. When his father saw him, he felt pitiful and
embraced him. The son cried and felt sorry for his misdeeds. He said that he
had committed so many mistakes. He repented his foolishness and asked his
father to forgive him . The father hugged him and ordered his servants to
bring good food and clothes for his son. He arranged for a grand feast to
celebrate his son's homecoming.

When the elder son returned in the evening, he was surprised to see that a
feast was going on in the house. He asked one of his servants, "What is the
matter? Everyone is looking very happy today. And why has this feast been
arranged? The servant replied that his younger brother had returned home
after so many days. His father was very happy, so he lad arranged for this
grand feast.

The elder son felt angry and went to his father. He said, "What is this, father?
| have been serving you for so many years, but you never arranged any feast

for my sake. But when your younger son, who left this house with his shar
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Vocabulary

o DRNRTEG Y Pashchatap  Repentance

;I

RN Agyakari Obedient

$ Aalasi Lazy

~

e TEIRGNT| Gale lagana Embrace

uL < i Jimman Feast

of money, has returned home after losing everything, you are giving a feast
to celebrate his homecoming."

The father understood the emotions of the son and replied, "Son, you are an
obedient, nice and loving child. | care for you a lot. What is mine is all yours.
But your younger brother had unfortunately chosen a wrong path. But now
he is repenting a lot. We should give him a chance to improve. Therefore, |
have arranged this feast." The elder son realized what his father meant to say

and calmed down. He felt sorry for his younger brother and forgave him.

Original folk tale in Rajasthani

English Translation of the folktale

Vocabulary learnt from the folktale

Teacher Guide: Mrs. Anita Mishra TGT English, KV 3 Bhopal

ISC 2020 for TGTs English, KVS ZIET Mumbai


https://drive.google.com/file/d/1_BIzSxA1Paf8m0spsYmkwctMkDKR2WIF/view?usp=sharing
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https://drive.google.com/file/d/1FRULOP-gCm_etZTFSl2Uy9C5yjffOH3k/view?usp=sharing

A Happy Couple

Gautam CIl d%Bs -
A
KV OCF 29 CHEL!~

A couple lived in a village. They

loved each other very much but P
they had no child. The A&

AT

husb a n chane was Nihala and

a pet cow. One day Nihali said,"
Sell this cow inthe animal market. We don't have money to buy food for it.
You too face problems because of her." Her husband agreed. He went to
market to sell cow. On the way he met a man. The man had a goat. Nihala
thought that it was better to have a goat instead of a cow. It will eat less. It's
offspring will increase the number of goats. It will be profitable. So, he
requested the man to exchange his goat with the cow. The man was very
happy with this deal.

He gave his goat and took the cow from Nihala. After going little ahead,
Nihala met another man, he had a duck. Nihala thought that there was a
pond in front of his house. It would be better to exchange goat with that

duck. It would float in the pond and lay eggs. So, he told the man to

exchange their pets. This man was also happy on getting a goat in exchange

of a duck. Nihala picked the duck and started walking. Then he met a man
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Vocabulary

Village
Gaa Cow
Changa Nice
Chhapar Pond
Kukadi Hen

carrying a hen. He thought that he must exchange his duck with the hen.
The hen would cluck in their front yard and it will be entertaining. As they
didn't have any child, it would be like their kid.

So, he requested the man to exchange. He was happy with the deal.

So, they exchanged. Now Nihala was coming back. On his return journey he
felt hungry. There was dhaba on the way. Nihala had no money to pay for
his bill. So, he told dhaba owner to keep the hen and give him food. The
owner was happy. He agreed and gave him food. Nihala ate food to his fill.
A man came and sat beside Nihala. Nihala told him that he started with a
cow from his home. He told him how he kept on exchanging his animals.
Now he had no money so he gave hen to the dhaba owner and ate food.
He would go home and his wife wouldn't say anything. He would not be
upset. The man laughed and said that when he would reach home his wife
would fight with him and beat him. They bet over this issue. It was decided

that if his wife fought with him he would have t o give a hundred rupees to
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him . So, both of them went to his home. Nihala entered inside and made

him wait outside and narrated the whole story to his wife. His wife was not
upset. She said it was a good deal. Keeping a cow was expensive. Now they
would raise the hen. It would lay eggs. But Nihala told her that he felt hungry
and he had money. So, he gave the hen to the dhaba keeper. His wife again
didn't get upset. She saiditwasgood asitissaiddo k hadha peet a
maal Ahmed .She wld ker isb@nd to wash his hands and have
food. Nihala called the man who was waiting outside and told him that he
won the bet. The man gave him the bet money. Nihala was happy as he got
the price of the cow. The couple continued to live happily forever. It was

possible only because of their mutual understanding and acceptance.

Moral: A couple should respect each other's decision and be supportive.

Original folk tale in Punjabi

English Translation of the folktale

Vocabulary learnt from the folktale

Teacher Guide: Mrs. Ruchi Garg TGT English, KV  OCF 29 Chandigarh
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https://drive.google.com/file/d/1kel1Lu_R4xRGqpihHpras28ZMrCkDHGC/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1BjjBxGUrSR2xz6kIl2Snjo_18w7B7Zyq/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1nJbggED5u9sUe3p-v3OjAOpSTcvfBTaI/view?usp=sharing

Dukh Bhanjan Beri

Y gAE Sl

AnvCl agd/d A
KV OCF 29 CHEL

Many years ago, there lived a king. He had seven daughters. One day he
summoned all his daughters and asked them how they felt about him. His
el dest daughter ssoswbetdd PHet aa sjkie,d It hfel nsdar
to his second daughter. Her answer was also the same. Then e asked his

third, fourth, fifth and sixth daughter the same question. All of them repeated

the same answer. Someone said,o6o | find
replied, 6 you are sweet | i ke Sakkar abd,
honeyé uwognhet edra sai d, 6 Pita ji, You are |
turn of his youngest daughter Rajni, sh

After listening to this, the king was terribly upset. He asked Rajni why she
was saying that. Raj ni sai d, o | j ust s
listening to the words of his daughter. Immediately he called his servants and
ordered them to find out a person suffering from leprosy in the kingdom. His
advisers asked him what he would do wit
marry my youngest daughter Rajnitot hat persono. Everybod
after listening to this. Everybody requested the king not to do injustice to his
daughter Rajni. But the king was not ready to change his
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advice of any minister. So, all the

servants went in search of a

person suffering from leprosy.

At that time, the servants came to know that there was a king of a
neighbouring empire and because of the curse of a Sadhu he had leprosy.

The king made a smallmistake, but the sadhu got upset and he cursed the
king. He sai d, o0oKing, the beauty and the b
willperi sh soon and you wil|l have | elpsr osy.
family members banished him from the empire and left him in a forest. Since

then, the king is roaming here and there and was begging to fill his belly.

The servants caught that king and presented him in front of their own king

in the court. When the king saw that person, he immediately called a priest

and married Rajni to him. Rajnihad not at all got upset with her father. She

happily left the palace and went to the forest and started begging with her

husband. She bought a cart for her husband on which she made her

husband sit and went begging. Like this she used to go here and there

begging whole day. One day, she came to a city. She made her husband sit

under a Jujube tree (berik a ped) . He was very much
hungry and thirsty. o6 Rajni said, 6 |
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i mmedi ately arrange food. | wishelwers s k

in search of food. Her husband was sitting under the tree. Near that tree,
there was a pond. Some crows came to the pond. The man was looking very
carefully at the pond. The crows took a dip in the pond. When they came out

the man was surprised to see that the crows turned into white doves. He was
surprised. After some time, he saw a few more crows came and they also
took a dip in the pond and they also turned into doves. When all the crows

went away, he thought he must take a dip into the pond , probably he might
also get cured. Thinking this, after great efforts and dragging his body he
reached the edge of the pond. First he dipped his foot in the water. After
some time, when he took his foot out of the water , he saw that his foot was
completely alright. Then slowly he dipped his both legs, then his whole body

in the pond. When he came out after some time, he saw that he was again
handsome man like before. After getting his handsome body again he

became very happy and started waiting for his wife under the same Jujube
tree. After some time, his wife came with food. When she saw a handsome
man on the cart instead of her husband, she asked the handsome man,aVly
husband was sitting here, where is
y our h u shemaRajdi thdughTthat ,
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that handsome man might have killed her husband and now he was

pretending to be her husband. Rajni became angry and she abused the man.

She told him that her husband was a patient. He had killed her husband.

Then that handsome man said, 61 am that ugly person. After taking a bath

int he pond | got my beauti ful body back.
the man showed her one of his fingersand said,6 Raj ni , Ifigerkt at t
is still same. | knew you would not believe at this transformation. So, | did not

dip this fingerint he pond. Now come with me | Wi
Then he went to the pond with his wife and dipped his finger in the pond

When he took out his finger, Rajni was surprised to see that his finger too

had become normal. Then she accepted the fact that the handsome young

man was her husband whose sickness had gone away after taking dip in the

pond. After that, the king came to his palace with Rajni. When his relatives

got to know that the curse ha d disappeared, they became very happy and

they welcomed the couple. The king lived happily ever after with his wife.

The Jujube tree, under which the king sat and became healthy, is still present
in the GOLDEN TEMPLE of Amritsar. Till date people go to pay
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Vocabulary

Marriage
Khoj Search
Bhul Mistake
Ghamand Proud

Gila Grudge

obeisance to the tree and receive blessings. If you get an opportunity to visit
Amritsar, you should also go to Golden Temple and see that holy pond and

that holy tree.

Original folk tale in Punjabi

English Translation of the folktale

Vocabulary learnt from the folktale

©COes

Teacher Guide: Mrs. Ruchi Garg TGT English, KV OCF 29 Chandigarh
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Story of Paidethalammathali
BB e30 SO ¥

S. B. A . M. S.
Cl asxXx B
KV OGNVl taire

Once upon a time, in a vilage named Ramamurthipantulapetta in Vizag, there
was a labourer named Appanna. He always earned hislivelihood by helping his

owner to sell his produce on his bullock cart in the market.

One mid night when he was returning to his village after selling his owners
product, he heard a womands voice OAppanna

Ramamurthipantulapetta?6 . He baak ankl sad the woman who was in a

red saree with a red sindhoor . : -
on the forehead. He thought e
as he was going to the same

village, he would drop her

there. When he reached his

village, he told her that they

reached the village but there

was no response from the

woman , then he looked back

and found she was missing He got scared and confused.

He told his wife about the incident . She said that he might have had a dream.

Then while Appanna was sleeping he had a dream. The samewoman came in

hisdreamands ai d OAppanna | whom yduldreppesla m d
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Vocabulary

Asamai owner
Artharatri midnight
' AW Veppa chettu neem tree

SV W\ Bhayapaddadu got scared

I

> illa vellupu family deity

in the village, | am Paidethalammathali. | am under a neem tree in the village, make
a t empl e Néxtomorninge lée told this incident to his owner, who told him
to ask the village head to build the temple. When he told the village head about

this,hel aughed and di dndét believe.

That night, the village head got a dream. In the dream, Paidethalammathali told

him to build a temple for her and under the neem tree there was her idol. Hearing

this he rushed to the neem tree in the midnight and saw the idol . Next day he gave
orders to build the temple . Again that night , Paidethalammathali came in his dream
and said oBef or e any o npesadorasaee imneverygpoojain g s
want the family of Appanna to give me the first because of him only | came to this

v i | | Thgwdlage head told Appanna about this incident.

From that day onwards, people began worshipping her as their house deity . But
before anyone presenting her any offering, there is a rule that the family of
Appanna should present the first offering. This rule is continuing . Not only the

people of that village worshipped her as their house deity, other village people also

worshipped her as their house deity. This is the stoy of Paidethalammathali.
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Original folk tale in Telugu

English Translation of the folktale

Vocabulary learnt from the folktale

Ly
@
J

Teacher Guide: Mrs. K Hemalatha TGT English, KV Waltaire
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The Goats and the Jackal
& TR 3R T R

Anuradha Verma class VIl |, KV (Q ¢ ¥ @ o ©
Sec 24, Noida

One day a sage was going through a jungle . He saw two golden rams (billy
goats) fighting each other. Even though both were wounded, and blood
was oozing out from their heads and bodies, they did not stop fighting and

rammed at each other.

At the same time, a hungry jackal was passing by. When he saw all the blood,

he started licking the blood from the ground without caring for the fighting

rams.Watching all this, the sage thoughtt o hi msel f, O0Thi s | ac
has become greedy by the smell of blood. If he comes between the fighting
rams, Pt owi | get rammed and get hurt

thought of it, th an the jackal craving for more blood came nearer to the

fighting rams and got
| caught in the middle of
1 their fight.
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Vocabulary

Nk §Y tagadai strong, sturdy

h=1sNo=lURSHTN lahuluhanwaa bleed out
(A RUESG: kautuhalwaa  curiosity
PR SRS dhunaaivaa  beaten

N SN TR bakarwaa goats

Both the rams rammed into him by mistake. He got hit on his head and fell

down because he was severely wounded.
The wise indeed say:

Do not close your eyes to the impending danger due to greed.

Original folk tale in Awadhi

English Translation of the folktale

Vocabulary learnt from the folktale

Teacher Guide: Mrs. Jyotsana Tiwari TGT English, KV Sector 24, Noida
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https://drive.google.com/file/d/1V3DvZ3FsrNJGDITVm2a2mfQRLf1N4O4D/view?usp=sharing
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THE LION AND THE RAT
ez a8 Tum

Debarati Mukherjee class - 9thA
Kendriya Vidyal aya Ve
Jabal pur (shift 2)

Once upon a time, far away in the dense forest of Gir in Gujarat where the
dark canopies do not allow the sunlight to penetrate and reach the ground .
The king of forest was sleeping near his cave. He wasinto deep sleep and
was not in a phase to get disturbed by anyone. A mischievous rat whose
brain was occupied with a huge collection of mischievous activities came
there. By the time he reached near the cave and keeping in line with his
mischievous potential and energetic nature the rat started to inculcate his
most distressful and irritating ideas, and as soon as the rat developed
confidence, it started executing the mischievous ideas like pulling the ears
playing with the tail, running on the back of the sleeping lion. But once the
rat was in a state of contentment of mischievous behaviour, the lion
apparently caught the rat between the palm of his hands. Due to fear, the
rat started pleading with the li on to release or spare his life. The lion was
convinced, and he astonished the rat by sparing his life. In return the rat
promi sed to save him from any kind of d

and ignored the words of the rat, that how a tiny mouse ¢ ould save him from

danger. However, one day when the leaves were enjoying fine daylight,
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some trespasserentered the forest, deployed a trap by fixing a strong net in

order to fulfil their desire to catch alion. As fortune have it, the lion carelessly

stepped inside the net and was trapped in the net. The lion gave up his hope

and thought that his life had come to an end and started roaring with full

urge to get someoneds help. At that ¢t
location. He came forward to help the lion. He was determined to rescue the

lion from the grave of the danger. He started cutting the strings of the net

with his sharp teeth. Half an hour later, sufficient space was createdand the

lion was able to escape. The lion became overwhelmed at the friendly

gesture shown by the rat and from that day they became best friends.

MORAL OF THE STORY

A friend in need is a friend indeed and we should not undermine the
potential of any indiv idual.
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Vocabulary
Hathat Abruptly
Santusti Contentment

Prarocita
ONVR Ry el kara Inculcate

VAR TRSEON Anumodana  Endorsement
DN N8 Motayena Deployed

Original folk tale in Bengali

English Translation of the folktale

Vocabulary learnt from the folktale

Teacher Gui dMamtlr Daveld Engl i §dhi KVMe Factory
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THINK BEFORE YOU ACT
el & TG Sl

Maithili Dubey C lass -9
Kendr iVyayal aya Vehi cl
Jabal pur (shift 2)

There lived a clever fox in the jungle. One night she was wandering around
in search of food. She was hungry. Suddenly her foot hit a stone; she lost her

balance and fell into a well.

She tried herlevel best to come out but could not succeed. Next morning a

goat passed that way. He peeped inside
doing inside the well ?6
00Oh! it I s very ~cool i nside. The water

You too get in if you wish

to share the enj

said the fox. The goat

~jumped into the well

without giving a second
thought. He quenched
his thirst with the sweet

water of the well. Then

he asked the fox to let

him out. The fox asked him to stand on his hind legs to get out. The goat
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Vocabulary
Bhatakna  Wandering

/) WYy Jhaanka Peeped

Al w¥a) Bujhana Quenched
8 OAU} Pichala Hind
Pdb) Seedha Erect

stood erect on his hind legs. The fox quickly climbed on the back of the goat

and came out of the well. Then the goat asked him to help him get out of
t he well. The fox said, olf you had eve
you would not have been t hAndteefoxWNemtw r e ma

away.

MORAL OF THE STORY

It is rightly said that one should not trust others blindly. One must think
before one acts.

Original folk tale in Hindi

English Translation of the folktale

Vocabulary learnt from the folktale

Teacher Gui iMamtlkr DaveT™W Engl i §&dhi Ve Factor
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A FOOLISH DONKEY

TE T

Darshana Ra-10cl ass
Kendr iVyayal aya Vehi cl
Jabal pur (shift 2)

A salt seller used to carry the salt bag on his donkey to the market every day.
On the way they had to cross a stream. One day the donkey suddenly
tumbled down the stream and the salt bag also fell into the water. The salt

dissolved in the water and hence the bag became very light to carry. The
donkey was happy. Then the donkey started to play the same trick every day.
The salt seller came to understand the trick and decided to teach a lesson to

it. The next day he loaded a cotton bag on the donkey. Again it played the

same trick hoping that
the cotton bag would be
still  lighter. But the

dampened cotton

- became very heavy to

- carry and the donkey

suffered. It learnt a

| esson. | t di dno

trick anymore after that

day, and the seller was happy.
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giraavat tumbled
dharaa stream
ghulna dissolved

ummeed hope
Moral of the story —

| @A) Nj JlEE! dampened
Luck wondt favour arwayos.

Original folk tale in Hindi

English Translation of the folktale

Vocabulary learnt from the folktale

Teacher Gui dMamtlr DavVeTd Engl i ¥dhi KVe Factory
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This World
) e LU |

Harshit Singh Shekhaw
KV I NS Val sur a

Once in a village, lived an old man and his son They both set out on a
journey to their neighbouring village. For transportation they had a donkey
on which both of them sat. The donkey looked a bit week.

They commenced their journey. After travelling for a while, they

encounteredagroupof peopl e who said, OHow s.hamel

Theyaredet er mined to kil the donkey
the old man stepped down and the son kept riding the donkey. After a while

wi t h

they met another group of Imeacamreeoldwho
father i1 s walking, and the young son

this, the son stepped
down and the father sat
on the donkey.

A little farther ahead they
met another group of
peopl e wh o
what is happening, how
rude the father is!
Making his son walk
.| while riding
"1 So, both of them started
walking with the donkey.
A while later they met
another group of p e o gs¢ molswhalging svihi tlok,
donkey. 6 Now, both of them starte
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Sappar Journey

Saru Karna Commence

Besharm  Shameless
0

z
= VARN} Than Lena Determine
imeloln /B Ubbar Ken Emerge

The idea to carry the donkey on their shoulder seemedto be the most viable.
So, theyplaced the donkey on their shoulders and continued their journey.
Now they again encountered a group of p
i diots, carrying the donkey on their sh

Moral: The world has problems with ever
about the world and do what you think is correct.

Original folk tale in Haryanvi

English Translation of the folktale

Vocabulary learnt from the folktale

Teacher GuiNiekunMr .Ki shorekT@hrEWVgll iabRS Y&l su
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https://drive.google.com/file/d/1YuMExDbCx37gBDG3n8fE5skAgSvNtw6a/view?usp=sharing
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GOLDEN VESSEL
= &1 e

Pi yush Rajput ClI
KV I NS Val sur a

Once there was a man named Chudamani in Ayodhya. He meditated to God

for a long time. One night the God of Wealth, Kuber, appeared in his dream.

He said to Chudamani that he should stand at the door of his house with a
stick in his hand the next morning. After some time a monk will come to him.
He will have a begging vessel in his hand. As soon as you put your stick in
the alms, it will turn into gold. Keep it with you. By doing this for 10 days, you

will have 10 gold vessels which will remove your poverty from your life.

Every morning, Chudamani followed the instructions given to him by God

Kuber in his dream. One

day, a greedy neighbour
spotted him doing so.
From that day,

Chudamani 0s nei g

~ would always stand with
a stick at his doorstep

~ waiting for a monk.
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Vocabulary

== 810"\ Dhyan Lagana Meditate

el ENIN Tapasya Penance
NN Padosi Neighbour
N8N Jankari Information

AP & W7 Karmachari Employer

After some days, a monk came to the doorstep of the greedy neighbour
asking for alms. The neighbour touched the stick on the alms vessel but it did

not turn into gold.

Finally, he got angry and abused the monk. After a while, the monk
died. The information about this incident reache
soldiers arrested him and took him before the king. The king sentenced him

to death for killing the monk. Greed brought death to the neighbour.

The moral of the story is 0Greed is the

Original folk tale in Hindi

English Translation of the folktale

Vocabulary learnt from the folktale

G O

Teacher GuiNiekunMr .Ki shorekd@dr Eal as NS Y&l
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THE FARMER AND HIS FOUR SONS
S DEHM)o MILS BSOS Yo

Vai shnav V CI
KV | NS Val sur

Once there lived an old farmer in a .
vilage. He had four sons. They | &

were always quarrelling with one

another. The farmer tried hard to

bring unity among them but they

would never listen to his advices.

He was always worried about

their future.

One day the old farmer fell sick and decided he should bring unity among
his sons. He called his sons and asked them to bring few sticks. They brought
the sticks. The farmer asked the eldest son to tie them in a bundle. He then

asked them to break them by their strength.

Each of them tried to break the bundle of sticks but failed. Then the farmer
untied the bundle and gave one stick to each asking them to break it. Each

of them was able to do it easily. The f

If you are united,t hen nobody can get the bette

The moral of the story is oUnity i
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Vocabulary

fdonoy Kalaham

Original folk tale in Malayalam

English Translation of the folktale

Vocabulary learnt from the folktale

Farmer

Unity
Quarrel
strength
Bundle

Teacher GuiNiekunMr . Ki shorekd@ar EVgl ab NS Y&l s
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The Selfish Horse
TOBDE BTDT

PRATI MA V''R
KV Dhar wad

wonderful folktale which my

am happy to share a

grandmother told me today.

The story goes like this: E‘
In a town a merchant named |
|

t

Ranga lived with his two

horses. The horses helped Ranga carry goods for his business. One day one

of the horses fell ill and it was unable to bear the weight of the goods. He

was so tired and weak that he asked his companion -the other horse, to help

him by carrying his goods and promisedto | i ft hi s friendos
recovered. The other horse did not agree to this. He was so selfish. The ill

horse, in an unhealthy condition, took the goods daily as he had no other

option. Finally, one day the sick horse died due to disease. The merclant

d i dgebanew horse for carrying the goods but managed the same with

one horse. He put double weight on one horse. The horse was unable to

bear the double |l oad. Then he realised

had helped his friend the other day , he would not have seen this day. He felt

guilty for his act but the helping time had passed. He was helpless at that
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Vocabulary

Wound

Gaaya

Bhaar Weight
Saaku Enough
Beeku Want
Vyapari Merchant
ti me. 6 So, Itds true that one who does|
problems himself in the long run.
Moral: Always help the needy.
Original folk tale in Kannada
English Translation of the folktale Q
Vocabulary learnt from the folktale
Teacher Guide: Mrs. Jyotsana Shukla Chetri TGT English, KV Dharwad
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The Greedy Beggar

Sahana U Ma@a"Bl e
KV Dhar wad

There was a beggar who
was living in the streets.

People passing by would

give him money every day.

He wanted to go to Kashi.

So, the money which he got

from begging, he saved by

not eating properly for many

days.

When he had enough money to go to Kashi, he travelled there. After
reaching Kashi, he wanted to take a bath in the holy Ganga river. But a
guestion arose in his mind where he should keep his money.

If he keeps it in the open, someone may steal it. So, he got an idea and made
a lingam, and kept the money he had, in the middle of the lingam and
worshipped it. After worshipping the lingam, he went to take bath in the
holy Ganga river.

When other people came there to take a bath, they saw the lingam. They

also thought to make one, to worship it and then to take a bath in the holy

Ganga river. So, each and every person who came there made a new lingam.
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Vocabulary

Paishe Money
Pot Stomach
Navche Bathing
Loku People
Aashi Greed

Now there were many lingams at the shore of the river. When the beggar
returned after taking a bath to take back his money from the lingam, he was
surprised as he saw so many lingams there and was confusedas to which
lingam was made by him.

At the end, he lost his money and was very disappointed.From this we learn
that we should not be greedy, because if we are,then something like this

may happen to us.

Original folk tale in Konkan

English Translation of the folktale

Vocabulary learnt from the folktale

Teacher Guide: Mrs. Jyotsana Shukla Chetri TGT English, KV Dharwad
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Story of Bhagirathi
BT 2NTDE T

Pranamya S Ryavalad
Class 9 c KV Dharw

nce upon a time there

was a village called Shigli
Ingadag, in Karnataka. The
village had around 800

families. The main
occupation of the
inhabitants was

agriculture. In the village

there was a family and the
eldest of that family was considered as leader of that village. The family was
very rich and the leader was also kind and helpful and he always took care

of the family members as well as villagers. In the memory of his ancestors he
constructed a big pond in the village. Due to that pond the farmers and

animals were benefitted. In the same way all villagers were also happy.

After 34 years there was a sudden drought occurred in the village and it was
continuous upto 3 years. Due to the occurrence of the drought the pond
which was constructed by the leader of the village dried up and badly

affected the activities like agriculture, animal husbandry etc. These activities
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Vocabulary

Kutumb Family

Baragala Drought
Pashupakshi Birds and animals

Thyaga Sacrifice
were the main source of income of _ _
Sose Sister in law

the villagers and this also led to the
shortage of drinking water in the village.

Then the leader of the village called the meeting of Serpanch and villagers.

After complete discussion the villagers decided to approach the priest of

laxmi temple which was very popular religious temple in the area. After a big

puja the Priest told the villagers tha
family gets ready to sacrifice her life then the pond will be satisfied. It will be

full of water and will never dry up. By listening these words the villagers

became scared. But the leader thought that if the sacrifice of one life saves

many lives of the village then he will definitely ask the women of his family

for this horrible task.

But no one was ready for this. After his continuous request the younger
sister-indaw named Bhagirathi came in front for the sacrifice. One full moon
day after performing all Pujas and Havana the younger woman of the family
sacrificed her life in the pond and that night heavy downpour started

accompanied with thunder and lightning. By next morning the empty pond
was brimming with water. All the villagers became so happy that they

named the pond Bhagirathi. Till today the pond is never found empty.
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The message conveyed by the story is:

Greatness is not found in possessions, power, position, or prestige. It is

discovered in goodness, humility and service of mankind.

Original folk tale in Kannada

English Translation of the folktale

Vocabulary learnt from the folktale

Teacher Guide: Mrs. Jyotsana Shukla Chetri TGT English, KV Dharwad
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THE REAL SUCCESSOR
WLA®A o fladwnoa]

Nirupama J CI
KV AdaoSohri ft 2

Once upon a time there

lived an old king who

)

1] |

had three children .One

day he decided to select |

the next King and so he

called his three sons and

gave each of them a pot

of paddy grains .The first :

son thought that father <
may have given this for my use .So he used it up. The second son decidedo
preserve it. The third son sowed these grains and altivated them. In due
course, he had a vast plot of land cultivated with paddy. After one year the
father asked the sons about the grains. The first sonsaid that he had used it
up. The second son handed the grains he had preserved. The king was
satisfied. When he asked the third son and his wife, they told him that they

need three carts to bring the grains. Everyone was astonished .They had
cultivated the grains and their plot was full of grains now. The king was

happy and he decided to give his throne to his third son due to foresight and

appropriate utilization of resources. Considering the safeguarding mentality
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Vocabulary
N6 6D Rajaav King
]

Kalam Pot
Nellu Paddy grain
F1 0 RO NE Bl Palace

of the second son, he was made Commander in Chief of the army. First son

was given the charge of duties inside the palace.

MORAL: Fromthis we understand that although we all get equal resources,

the proper utilization of the same with foresight results in our success.

Original folk tale in Malayalam

English Translation of the folktale

Vocabulary learnt from the folktale

Teacher Guide: Mrs. Manju Chandran TGT English, KV Adoor Shift Il
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https://drive.google.com/file/d/1ToujivV7p1tPH7GAoJjwLRSi9Sm2eeXP/view?usp=sharing
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THREE LITTLE PIGS
@0t lé0d

Rohi t Kri shna CI| a
KV Adoor Shi ft 2

Once upon a time there
was a mother pig who
lived with her three little

pigs. She s

now all of have grown

up. You must seek your

fortune by yourself. | can

no |l onger sul.

amtes

Then the mother gave some money to the little pigs to travel to a faraway

town . The seconde parge snacitd, maonwhads boys t
speecho6rdTpegtbBai d 0o0Okay | agree with
will help us all. We will build our separate houses and live by ourselves.
Nobody will interfere in anyoneds busin
so that in case of any trouble we may helpeac h ot her 0. The fi
oThat ds | i ke my &bheyagréed to buildTheiaow®dousdsi n a |
So, the three little pigs |l eft the mot |

rested under a big banyan tree at night and started discussing their future

plan. The first pig said OoONow we ha
dondt wsee ptaarkaet e routes and try our
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second pig said oO0OYes we
strengt ho. But the thir
other two pigs and he was not happy with the idea
of separation. He knew that anyone may take the
advantage of his naive brothers and they will get
into some trouble. The third pig
dondot agree with you. Ol

we should not break our st r engt ho.

The first pig said oYou always try to i
not to dod6. The second pig said o0Yes,
troubl ed. The next morning, they deci d
build their houses and left to collect the things which they need to build the

house. The first pig brought some straws to build his house. He made his

house in one day. The second pig brought some sticks to build his house. He

made his house in two days. The third pig which was clever than the two

pigs brought some bricks and cement to build his house. He made his house

in one week. A few days passedand they lived happily in their houses but

soon a wolf came there to eat the pigs. The wolf came tothefir st pi gds hc

and knockedetmedec csmaeé di msLi deo. The first
hair of my chinny chin chin. The wolf s
bl ow your house. The pig said o0l have t

youwant 6. T h eisiwm Fuli of dirarnd bleevdtatt he f i r st pi
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Vocabulary

Panni Pig
Chennaya  Wolf
Vaikkol Straw
Aalamaram Banyan tree
Othoruma Unity

His straw house was destroyed quickly. The pig ran fast quickly to second

pigds house. He went i ns itadhimtaboatwkae c on d
happened. The second pig closed the door tightly to keep the wolf out . The

wol f came to t maseeanmdd kmiogkse dh He sai

i nsidedé. The second pig said oNo, not b
wol f said oThen | will huff and | wil|l
0l have the strongest hous eewofffiledlhis. Do

lung full of airand blew itatt he second pingdhsthelpigsuame . Th
guickly to the third pigbdbs house. They
told him about what happened. The third pig closed the door tightly to

prevent the wolf from entering the house. The wol f came to t he
house and knockneed.c oHhee sianisdi doeLée. The t hir
by the hair of my chinny chin chin. The

and blow your house. The pi g sai d ol have the str
what ever you wa nhisdung full bfair anddblew it at the tHired d
pi gds house. But the house was stil]l

but the house was still there. The wolf fell dow n. After some time he decided

to go inside through the chimney. The third pig knew that and placed fire in
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the fireplace. The wolf came down and was burnt to death. Then the three

little pigs lived together happily forever.

MORAL: UNITY ISTRENGTH

Original folk tale in Malayalam

English Translation of the folktale

Vocabulary learnt from the folktale

Teacher Guide: Mrs. Manju Chandran TGT English, KV Adoor Shift Il
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https://drive.google.com/file/d/1mY7_8h7zVD5yQLBHNU3e62ZJfSTQX_BY/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1xqWEKCN_aa1PDYfxvCs-8myqNnAVBHzA/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1wqeZHlH4D_9lT57fXB9bJDZlfHmFI-z-/view?usp=sharing

THE INACTIVE BRAHMIN

IR

Riddhi Rathod Class O IX- C
KV NO.1 SHAHIBAUG, AHMEDABAD

Once upon a time, there was a Brahmin in a village. He lived there with his

family. The Brahmin lived his life in a different way. Every morning, he woke

up and took a bath near the well. After sometime he came back home, had

his food and went back to sleep. The Brahmin had everything in his life. He

also had a big farm. In his farm he grew many fruits, vegetables and crops.

But he had a very bad habit, he was very lazy and inactive. His Family was

always worried because he never did any work and kept sleeping the whole

day. His wifetoldhim, 6 Ar e you going t o !Wdkeup!lp aga
Don'"t you have to go to the farm today?
the efforts to wake him up were useless. The Brahmin opened his one eye,

smiledandwentback to sl eep. O0There is no use

|l will go to the farm myself and see w
his wife. His kids began playing. Shortly aftewards, the kids began to make
noise in the house which w oke the Brahmin up and he started to play with

them. While returning from the farm, his wife met a Sage. She then invited

the sage to come to her home for food.

to meet you in a long time. You must come home with me and give me
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the opportunity

t he Brahminodos .
God will e

generous, my child!

shower his blessings on youl! Letds gobo
came back home with Sage. She saw that
Thank God, heisava ke! Look who has c¢ohsaifetAs our

soon as the Brahmin saw the Sage, he immediately went outside to welcome

him in.

The husband and his wife served the Sage very well! They gave him food to
eat. After the meal, the Brahmin sat down and began to massage the sage's
feet. The sage was very pleased with their service and spirit. He then asked
the Brahmin to make a wish, o606 Tell me
any wish you have. 6 oMy | ord, | odmve or
any work ever again. | wish for someone who would magically do all my

work!o said the Brahmin. OAlTright, I wi
will have to keep him busy all the ti me
0 As y&gelwialyl do this. 6 said the Brah

his wish, the sage blessed the Brahmin and went away. As soon as he went,
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a big monster app eMVastes gour wishis my. contnand!. Ha ;

Tell me, What can | do for you?dé said t
and water my farm!dé The monster vani she
very relaxed! Now he didn't have to do any work! After sometime the

monster appeared again and says, 6 Master,
I do?6 The Brahmin was shocked and say
farm I n such a short time! What other w
| aughi ng and says,abetdgive me whrkotherwiseHwill . Yo u

eat you wup!dé6 The Brahmin was now scare

work to the monster, 06Go fast and pl oug
Yes Master, Il will do the wor k Bmnd ¢ 0me
cal med down and thought, 6 It takes a |
Till then | will go back and have some

with his wife and kids to have a food. But just then the monster appeared.

The Brahmin was agans hocked and asked the Monst
again! Did you plough the entire field?
What else do I do? Give me more work!o

keep giving you? Now come here and play the tablawithmyhead! 6 As s o
as the Brahmin said these words, th
head.

ISC 2020 for TGTs English, KVS ZIET Mumbai



Vocabulary

H

S B Vividh prakaar  Variety

Aalsu Lazy
<P'ERAVE Kutumb Family
.. Gg 4 RWELiEY Waste
Q. 3G’ Punchhadi Tail

0 O Bod, he got mad, somebody stop him otherwise he will break my head!
What do | do now? What work do | give &
the Brahmin. olf you want to get rid of

to promise me somet hi nngd sf iwi¥idel.ot elali dme

what promi se, my head wil |l explode now!
you will do your work by yourself, 6 sai
myself! Now please help me in getting r

do one thing, stop playing with his head. Our dog named Moti, his tail is

crooked. Go straighten it!dé said the Br
I's my command! |l will do it right now! ¢
husband's situation, the wif e st arted | aughing and sa
you! | knew one day you will have to peé
Brahmin says, OAlright, | got what | de
and come back soon ! Whatydp OWdat t hee

talking about? Has anyone ever been able to straighten a dog's tail? Believe

me, He will spend all his time trying to do it, but the work will never get
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done. 6 The Br ahmiann dwassa yvse r yo Yhoaup psya v e d

now onwards | will do all my wor k
MORAL: We should do our work by ourselves.

Original folk tale in Gujarati

English Translation of the folktale 0

Vocabulary learnt from the folktale

Teacher Guide: Mr. Ketan Kumar Shah TGT English, KV 1 Shahibaug
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https://drive.google.com/file/d/1IcjWVfEHhK7Tz7_N0PE0Ci4G5p0_V3bh/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1QJAXW3BIJWzMvDBWeC-SHNHwvAH0ak8b/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1GIm_ji_Yy6bEZZMDncg02hgkabe6X8yX/view?usp=sharing

The Lion and The Hare
Rie vial uug

Mauli Rana Class O VII- C
KV NO.1 SHAHIBAUG, AHMEDABAD

Once upon a time. a lion

would go out to hunt and Kkill

whatever animal he could
catch. The animals requested {
the lion not to wipe them

out. They offered to send one

animal every day at noon as -

a meal to the king. He

agreed, and since then he - —
stopped hunting. His meal arrived at his cave every day at noon.

But one day it didndot arrive. The 1| ion
growling. He was getting angry too. Just then, he spotted a hare
approaching him. " He growled at the hare and said,"” How dare you to come

so late?". The hare said,” I'm sorry, My Lord. | would have reached here on

time. But | was delayed by this new lion of the jungle." The lion was shocked

to know of another lion and said ," | command you to tell me everything

about this new lion". "My Lord, the other lion also wanted to meet you. He

spared my life, so that | could deliver his message to you. He says that he is

the new King of the jungle ". The hare took the lion to the end of the jungle.
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Vocabulary

J |

T Sahmat Agree
Adhirai Impatient
\WAA Ptatibimb Shade
Buddhimatta Intelligences

B Sharirik Bal ~ Strength

A stone well stood in a clearing. "My Lord, the new lion lives inside that fort,
"he whispered. The lion climbed the wall of the well and looked down. There

he saw the 'other' lion looking back at him. The foolish lion didn't realise that
he was staring at his own reflection. Then he jumped into the well. He hit his
head at the well's bottom and never came out. All animals hiding behind the

bushes came out clapping. The hare gave them a bow.

Moral: One should never be haughty.

Original folk tale in Gujarati

English Translation of the folktale

Vocabulary learnt from the folktale

Teacher Guide: Mr. Ketan Kumar Shah TGT English, KV 1 Shahibaug

ISC 2020 for TGTs English, KVS ZIET Mumbai
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THE GOLDEN STATUE OF THE GOAT
shes 37D B3ad

Aditya A. VII B

KV Meenambakkam

There once lived a

king who had two wives.
The first wife's daughter
was very beautiful. When

she attained the age of

marriage, the king started

looking for an alliance. At
this time, the ki

wife with a cunning intent spoilt all the alliances due to which the princess
could not get married for a long time. Further she wanted to bother the
princess with her cruelty and plotted against her. Next day she convinced
the king with her plan of building a secret bungalow beneath the royal
garden, with a concealed entry door through the lake beside the garden and

the princess would be made to stay there. The groom was the one who

would find her and would be married to her or else his head would be
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chopped. The announcement was made; and many princes from

other kingdoms came to find her but could not and lost their heads.

A wise prince from a neighbouring kingdom wanted to find the
princess and marry her. The wise prince built a golden goat statue which
was big enough to fit two people in it. He himself hid inside the golden goat
statue and asked a messenger to deliver the golden goat to the king as a
gift. The messenger sent the goat to the king who liked it and kept it inside
that bungalow beneath the garden. The prince was seeing every move ment
through the golden statue's eyes. He located the place. At that night he felt
hungry and ate the leftover food which was eaten by the princess in the
bungalow. When she woke up, she saw the leftover food was missing. It
happened several nights that the girl decided to stay up and watch who was
eating the food. When she found out the prince, she fell in love with him.
Then one day he escaped from the palace with the goat.

Later, the prince came to the king and said, " | am willing to find the
princess". The king agreed and took him to the garden. The second wife said,
" start searching”. He located it easily, as he knew where it was.The queen
was surprised and angry. She sent the girl into another room and dressed

her as a maid. There were many maids in that room. The queen thought
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BalishTa Strong
HoTTe kicchu  Jealousy
P ay

s C PrathishTe Dignity
that he would be confused.

When he was taken to the room, [ | Sikki haaki Getting
_ ARSI | olluvudhu Trapped

he saw many maids.

After thinking for a while,

he threw some gold coins on the floor. The real maids began to collect it as
they were poor and wanted money, but the princess who was rich did not
show any interest in the coins. He found out who the real princess was and

married her happily.

Moral of the story is: When there is any trouble you must think wisely .

Original folk tale in Kannada

English Translation of the folktale

Vocabulary learnt from the folktale

Teacher Guide: Mrs. V. Jayashree TGT English, KV Meenambakkam Chennai

ISC 2020 for TGTs English, KVS ZIET Mumbai


https://drive.google.com/file/d/16htC4-7g1aTaT7ZXCK0QzDePzOOJVk7_/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1_02lsXTFUhTkXGH5a8Sw3uv52g3f-MhN/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1zieQbOFFBw54N5lmEDtIyMPANvRHw6Ej/view?usp=sharing

THE KING'S SCEPTER
2| FE 6T 60T @\ &GS TV

RHEANAN LEAH TILSLEY VIl B

KV Meenambakkam

Once upon atime, there lived a king. He was very happy, but sometimes he
became sad. When he was sad, he called his jester. The jester was a very
funny person and he made up funny songs, stories, and jokes which made
the king incredibly happy . When the king was happy, he sent the jester back.

This would happen again and again for a long time.

One day, the king got bored. He had no plans for the day, so he called his

jester in. The jester came in an asked:

0 Wh at can | do f

today, your maj es

The king gave the jester his

scepter and said:

oTake my scepter,

and search all around the

world for a fool bigger

t han yourself. When you find him, give

The jester took up the mission and set out to find a fool bigger than himse If.
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t all around the world, looking here and there for a bigger fool than

self. During this journey, he suddenly got a message from the palace. It

said:
The king isextremely sickK Come immediately!

The jester came running to the palace. Hecane t o t he ki ngds si

He asked the king:

oWhat happened, your majesty?bo6

The king told the jester that he was sick.

ol dm not sure i f | will Ilive very |l ong.
Then the jester asked the king:

oYour majesty, may | ask you a question
When the king grant ed permission, the jester asked:

oYour maj esty, do you have a plan for
peopl e?d

OA plan? | dondét have a plan! o6 said the

the scepter and gave it to the king. Thismade the king terribly angry!
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Vocabulary

Varuththam Sadness

Aranmanai Palace
Komaali Jester
Thittam Plan
Sengol Scepter

7

OHEY! DO YOU THI BKGGHRTFOOAMTHAAN YOU?! o

king yelled.
The jesterreplied:
oYes,your majesty. If you have no plans, then you are a bigger fool than I am.

MORAL.: If you fail to plan, you plan to fail.

Original folk tale in Tamil

English Translation of the folktale

Vocabulary learnt from the folktale.

Teacher Guide: Mrs. V. Jayashree TGT English, KV  Meenambakkam Chennai
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https://drive.google.com/file/d/1kakvYHkRlxWjBSsXWQOHP9HJI4PZadaA/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1G9J3w2tHqLdb_GY5_F3eopCbV3hDUoDa/view?usp=sharing
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FATHER'S INCOME

Mansi Yadav, Class -VIIA,
KV, Cantt. Kanpur

Ramlal worked very hard but
his sons were very lazy. They
would not do anything else
Ramlal used to worry about

children after his death. One '

what would happen to his

day he fell ill, the doctor said | |[j~) 7
that he has cancer, and now = | C00 i
he is going to die. Hearing this, Ramlal called his boys and said, "Son, | 7hiave
kept all that | have earned till now in side the farm. Takeit out when | die.6He
died a few days later. All the brothers said, "Let's find father's income."
Looking for his wealth, they all dug up the entire field, but they could not
find anything, then one of the brothers said, "We have dug up the field so

| etds sow the seeds. "

After sowing seeds, they saidp &t us give them water too @ They had grown
good crops and sold them in the market and t ook money home. Snce then,

all of them started working hard .
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Original folk tale in Braj

English Translation of the folktale

Vocabulary learnt from the folktale

Vocabulary

His/Her

Hoiye Happened
Kahi Said
Neksi Small
Kabhau Ever

Moral: Hard Work is the biggest income

Teacher Guide: Mrs. Hemlata Tiwari TGT English, KV Cantt Kanpur
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https://drive.google.com/file/d/1wZJ3BvQbmhKVbiZ0zjcWW8xajJhAZwzo/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1XnTvvtGlUiedIrjEJioj7ZQ6FXXaTK__/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/10W2o3H755BYoFxcrxA_oYWs0UsW1cqK1/view?usp=sharing

Monster, Thief and Brahmin

Pranjali , Class - VIIA,
KV, Cantt. Kanpur

There was a Brahmin
named Dron in a

village. He was extremely

poor.He used to survive

on the material he got by

performing pooja. One

day a host donated two

good milking cows to the
poor Brahmin.

He brought home the two cows he got as a donation and from that day
onwards the misery of that Brahmin ran away. Once the Brahmin would eat
shili poli bhaji! He sold milk, curd, butter and ghee in the village and started
eating milk bread at home.

A thief had an eye on those two beautiful cows of Dron . The thief's plan was
to kidnap these two cows of the Brahmin. In the dead of night, the thief was
on his way to steal the cows. There, he came across a monster.They asked

each other, "Where are you going, Anka?"
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The thief said, 'l am going to steal the cows of Dron Brahmin. But where are

you going?'

Oh, I am going to kill that Brahmin and eat him. This Brahmin used to chase
me away by chanting . My food and water have been cut off, but today | am
going to eat him.

Done! Both got the same intention. The two extended a hand of
friendship. The thief and the demon both came to the door of that
Brahmin. Both of them peeped into the house and saw that the poor
Brahmin was sleeping peacefully. The demon was going to eat the Brahmin .
The thiefsad, 0 Ohl waa ke both cows f i Atshat, t he
time,t he monst er Yaguaaredq wisé!\If¥you wake up the cows,
won'the wakeup? So what do | do?6¢6

This statement of the demon was not heard by the thief and the thief did not
give up his hurry. As they did so, their voices gradually heated up.The
dialogue between the two began to end in  disputes.

In this noise, the cows woke up and growled. The Brahmin also woke up. He
grabbed the demon Anthora and shouted. Hearing that sound, the

neighbouring congregation used sticks, torches, etc.came running. Seeing

them, the demon and the thieves ran away.
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MORAL:Don't argue.

Original folk tale in Marathi

English Translation of the folktale

Vocabulary learnt from the folktale.

Vocabulary

| Pexy Dubhatya

Ay wAU| Changle

i g OQ x Deepshy
N Rahaat

Jhopla

0% I

Healthy
Good
Day
Live

Sleep

Teacher Guide: Mrs.

Hemlata Tiwari TGT English, KV Cantt Kanpur
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https://drive.google.com/file/d/1YsDB1-9xDtyeMf6Pm5v_Ahmkh0PHDlic/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1zQYiPOYW3zDQBbNopsKVriOHudiKHYOp/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1u_bJaVHWIniwLiNMuFOq0BX465thN5H1/view?usp=sharing

A Bowl of Porridge

Sankalp Sharma , Class - VII A,
KV, Cantt. Kanpur

Once Bindaik Ji Maharaj
(Ganesh ji) had a pinch of
rice and a spoonful of milk
to prepare kheer. He asked ;
many to prepare kheer
(Porridge) for him with that |
rice and milk. But nobody

got ready for it. Then an

old woman came forward

and said that she would prepare kheer for him. She brought a small bowl for
it. Noticing that she had brought a small bowl for preparing kheer, he

advised her to bring a big one. But the old woman said that there was no
need for such big bowl for it as the small bowl was enough for preparing

that much of kheer.

Then the old woman started preparing kheer. She put the bowl on

stove. Suddenly,she saw that the empty bow! got filled with milk. After some

time, Ganesh ji told the old woman that he had to go out immediately and
would come back after some time. Meanwhile she would prepare kheer for
him. After preparing kheer, she thought of eating it . But
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Ganesh ji did not return after a

Bisoo Same

long time, the old woman could not resist her temptation thinking that
Ganesh ji would not come. She started eating kheerand offered kheer to
Ganesh ji in prayer and requested him to eat. But as soon as she prayed,
Ganesh ji appeared before her and said that he had already taken it when
she was eating the kheer.

The old woman was ashamed of her behaviour and requested him not to
tell anyone her secret. Ganesh ji kecame well pleased with her and blessed
her with happiness and prosperity for ever.

Moral: We should never lose our hope.

Original folk tale in Marwari

English Translation of the folktale

Vocabulary learnt from the folktale.

Teacher Guide: Mrs. Hemlata Tiwari TGT English, KV Cantt Kanpur
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The Fruit of Envy
ST &l el

Riya Kumari , Class -IX A,
KV, Ramgarh C  antt. (Jharkhand/Mundari Lok Katha)

There were seven brothers lived in one village. Sixof them used to work in
the field. The eldest brother was intelligent and educated. He was employed

in a court. He went to the court early in the morning after eating hot dal.

The youngest brother became jealous of the elder brother. He told other
brothers, "The elder brother does not have to do any hard work in the court,
yet he gets fresh food first. We work harder in the fields and we get cold

food. It is beyond our tolerance. "

All the brothers explaine